User Guide / Guide utilisateur

Instruction devices / appareils

@ How to charge your devices ?

1. Connect your smartphone or other device to the Power Bank with
the included USB-C cable

2. While your device is charging, the LED indicators will turn off one
by one according to the remaining capacity

3. When the last LED indicator is flashing, the Power Bank is empty
and charging device will stop automatically.

Comment recharger vos appareils ?

1. Connectez votre smartphone ou tout autre appareil a la Power
Bank avec le cable USB-C inclus

2. Pendant que votre appareil est en charge, les voyants LED
s'éteignent un par un en fonction de la capacité restante.

3. Lorsque le dernier indicateur LED clignote, la Power Bank est
vide et le dispositif de charge s'arréte automatiquement.
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Product Overview

What's inside / a l'intérieur

@

1 x Power bank SunSun 1 x Power Bank SunSun
1x USB C cable 1 x céble USB-C

1 x User manual 1 x manuel d'utilisation
1 x Snap Hook 1 x mousqueton

1. LED indicators

2. Silicon shock-proof bumper
3. Power button

4. USB-A output port

5. USB-C input/output port

6. LED lantern

1. Indicateurs LED

2. Bande antichoc en silicone
3. Bouton d'alimentation

4. Port de sortie USB-A

5. Port d'entrée/sortie USB-C
6. Lanterne a LED

Instruction lantern / Lampe

@ How to use the LED lantern

1. Press and hold the power button for 2 seconds, the lantern will
turn on/off. 2. While the LED lantern is on, click once on the power
button to enter in the brighter mode. 3. Click once more on the
power button to enter in the SOS mode, the light will start
flashingX4. Click once more to leave the SOS mode and return to
the normal mode

Comment utiliser la lanterne LED

1. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton d'alimentation pendant
2 secondes, la lanterne s'allumera/s'éteindra. 2. Lorsque la lanterne
LED est allumée, cliquez une fois sur le bouton d'alimentation pour
entrer dans le mode plus lumineux. 3. Cliquez une fois de plus sur
le bouton d'alimentation pour entrer en mode SOS, le voyant
commencera a clignoter. 4. Cliquez une fois de plus pour quitter le
mode SOS et revenir au mode normal.

Technical Specification
Spécifications techniques

Battery Capacity / Capacité de la batterie 10050mAh (36.18Wh)
USB-C Input & Output 18W

Puissance d'entrée et de sortie USB-C

USB-A Output / Sortie USB-A 5V/9V/12V 18W max.
Total Output / Sortie totale 18W max.
Dimensions 97 x 97 x 28mm
Warranty / Garantie Tyear/1an

@& Battery Level

1. Press the power button once, the LED indicators will turn on. 2. Each
LED indicator corresponds to 25% capacity, when all four LED
indicators turn on, the Power Bank is 100% full3.When the last LED
indicator is flashing, the Power Bank is empty and must be charged..

Niveau de batterie

1. Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation on/off, les
indicateurs LED s'allumeront. 2. Chaque indicateur LED correspond a
25% de capacité, lorsque les quatre indicateurs LED s'allument, la
Power Bank est pleine a 100%. 3. Lorsque le dernier indicateur LED
clignote, la Power Bank est vide et doit étre rechargée.
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Warning / Avertissement A

(G

Warning

Keep the product away from extreme heat or cold, flammable
items, damp places and also avoid dropping, hitting or throwing.
Fully charge your Power Bank at least once every three months to
avoid shortening its life span.

Warranty

This product is covered by a limited warranty from defects in
workmanship and materials of 12 months from the date of
purchase. Damages through normal wear and tear, alteration,
misuse, neglect, accident, service by anyone other than the
authorized service center, or act of good are not included.

Avertissement

Gardez le produit a I'écart de la chaleur ou du froid extréme, des
objets inflammables, des endroits humides et évitez également de
le faire tomber, de le frapper ou de le jeter.

Chargez complétement votre Power Bank au moins une fois tous
les trois mois pour éviter de raccourcir sa durée de vie.

Garantie

Ce produit est couvert par une garantie limitée contre les défauts
de fabrication et de matériaux de 12 mois a compter de la date
d'achat. Les dommages dus a I'usure normale, a l'altération, a une
mauvaise utilisation, a la négligence, a un accident, a un service
par une personne autre que le centre de service agréé ou a un cas
de force majeur ne sont pas inclus.

Instruction Power Bank

@& How to charge your Power Bank ?

1. Plug the USB-C cable into the USB-C port of the Power Bank

2. Insert the other side of the cable into a USB charger : USB wall
socket, USB solar charger, USB car adapter.

3. Charging will start automatically, LED indicators will start to
flash and turn on one. When all four LED indicators turn on, the
power bank is full and charging will stop automatically. Then
disconnect the charging cable.

Comment recharger votre Power Bank ?

1. Branchez le cable USB-C dans le port USB-C de la Power Bank
2. Insérez |'autre extrémité du cable dans un chargeur USB : prise
murale USB, chargeur solaire USB, adaptateur de voiture USB.

3. La charge commencera automatiquement, les indicateurs LED
commenceront a clignoter et s'allumeront. Lorsque les quatre
indicateurs LED s'allument, la Power Bank est est pleine et la
charge s'arrétera automatiquement. Débranchez ensuite le céable
de charge.
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